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NAVIJACICE NAPADAJU

4

Poslednje $to sam Zeleo na letnjem raspustu bilo je da dignem
u vazduh jos jednu $kolu. Alii pored toga sam prve nedelje
juna, u ponedeljak ujutro, sedeo u maminim kolima, ispred
gimnazije ,,Gud“ u Isto¢noj 81. ulici.

»Gud“ je bila visoka zgrada od smedeg pescara, na obali
Ist rivera. Pred njom su bili parkirani silni audjiji i linkolni.
Zureci ka kitnjastom tremu s kolonadom, pitao sam se koliko
¢u se zadrzati ovde pre no $to me izbace.

»Opusti se.“ Mama uopste nije zvucala opusteno. ,Ovo je
samo upoznavanje sa $kolom. I ne zaboravi, mili, Pol predaje
ovde. Zato pokusaj da ne... znag ve¢.“

»Da je ne unistim?“

»10.%

Pol Faran, mamin prijatelj, stajao je ispred skole, pozdra-
vljaju¢i buduce prvake dok su se penjali stepenicama. Sa
svojom prosedom kosom, dzins ode¢om i koznom jaknom,
podsecao me je na televizijskog glumca, a bio je obi¢an profe-
sor engleskog. Uspeo je da ubedi nadlezne u gimnaziji da me,
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ipak, prime u prvi razred, uprkos ¢injenici da sam izbacen iz
svih $kola koje sam dosad pohadao. Pokusao sam da ga upo-
zorim kako to nije dobra zamisao, ali on nije hteo da me slusa.

Pogledao sam mamu. ,,Nisi mu rekla istinu o meni, zar
ne?“

Nervozno je lupkala prstima po volanu. Doterala se jer
je isla na razgovor za posao — obukla je svoju najlepsu plavu
haljinu i cipele sa stiklama.

»Mislila sam da bi trebalo da pricekamo s tim", priznala
je.

»Da se ne bi uplasio i zbrisao.”

»Sigurna sam da ¢e razgledanje proci sasvim dobro, Persi.
To je samo jedno prepodne.”

»Ma super, progundao sam. ,,Sad mogu da me izbace
jos$ pre pocetka $kolske godine.”

»Razmisljaj pozitivno. Sutra ide$ u kamp! Posle razgle-
danja, imas sudar.”

»10 nije sudar!“ pobunio sam se. ,To je samo Anabet,
mama. Covele!”

»Dolazi ¢ak iz kampa da biste se videli.“

»Pa, da.”

»1dete u bioskop.“

»Aha.”

»Vas dvoje, sami.“

»Mama!“

Podigla je ruke u znak predaje, ali lepo sam video da se
svim snagama trudi da ne prasne u smeh. ,Bolje da sad udes,
mili. Vidimo se veceras.”

Taman sam hteo da izadem iz kola, kad sam pogledao
prema stepenicama $kole. Pol Faran je pozdravljao devojci-
cu s kovrdzavom ridom kosom. Na sebi je imala majicu boje
kestena i ofucane farmerke ukrasene crtezima napravljenim
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markerom. Kad se okrenula, na trenutak sam joj video lice i
smesta se najezio.

,Persi?“ upitala je moja mama. ,,Sta se desilo?*

»N-nista“, promucao sam. ,,Je I ova skola ima neki spo-
redni ulaz?“

,»Niz ulicu pa desno. Zasto?“

»Vidimo se kasnije.”

Mama je zaustila da nesto kaze, ali sam ja izasao iz kola
i potréao, nadajuci se da me ridokosa devojcica nece videti.

Sta ¢e ona ovde? Nisam valjda bas toliki baksuz.

Jok i nisam. Vrlo brzo sam saznao da mogu da budem i
mnogo veci.

USunjavanje u grupu za razgledanje nije proslo bas uspesno.
Na sporednom ulazu stajale su dve navijacice u ljubicasto-
-belim uniformama, cekajuci da zaskoce prvake.

,Cao!“ Osmehivale su se i ra¢unao sam da je to verovatno
prviiposlednji put da su neke navijacice tako prijazne prema
meni. Jedna je bila plavokosa, s ledenoplavim o¢ima. Druga je
bila Afro-Amerikanka, s crnom, kovrdZavom kosom nalik na
Meduzinu (a verujte mi da znam o ¢emu govorim). Obe devoj-
ke su imale ukrasnim slovima izvezena imena na uniforma-
ma ali, uz moju disleksiju, reci su li¢ile na zamrsene Spagete.

»Dobro dosao u ‘Gud’, rece plavusa. ,,ObozZavaces ovu
skolu.”

Medutim, dok me je odmeravala od glave do pete, izraz
na njenom licu govorio je nesto $to je vise li¢ilo na Fuuj, ko
je ovaj luzer?

Druga devojka prisla mi je neprijatno blizu. Iskoristio
sam to da prou¢im ime izvezeno na njenoj uniformi i uspeo



10 Rixk RIORDAN

da ga razaznam: Keli. Mirisala je na ruze i jo§ nesto, cega sam
se se¢ao s ¢asova jahanja u kampu - vonj tek okupanih konja.
Bio je to cudan miris za navijacicu. Mozda je imala konja ili
tako nesto. U svakom slucaju, stala je tako blizu da me je obu-
zeo osecaj da pokusava da me gurne niz stepenice. ,,Kako se
zoves, vodolijo?“

»Vodolijo?“

»Novajlijo.

»Ovaj, Persi.”

Devojke se zgledase.

,O, Persi Dzekson', re¢e plavusa. ,Cekale smo te.”

Ovo mi je poslalo Zmarce niz ki¢mu. Blokirale su ulaz,
ne osmehujuci se nimalo prijateljski. Instinktivno sam pribli-
zio ruku dzepu u kojem drzim svoju smrtonosnu hemijsku
olovku, Rasparac.

Zatim se iz unutra$njosti zgrade zac¢uo drugi glas: ,,Per-
si?“ Bio je to Pol Faran, koji me je ugledao. Jo$ nikad nisam
bio tako sre¢an $to mu ¢ujem glas.

Navijacice ustuknuse. Zurei da $to pre prodem pored
njih, slu¢ajno sam ocesao Kelinu nogu.

Klang.

Njena noga proizvela je $upalj, metalni zvuk, kao da sam
naleteo na jarbol za zastavu.

»Jao’, promrsi ona. ,,Pazi, vodolijo.“

Pogledao sam dole, ali njena noga izgledala je kao sva-
ka druga normalna noga. Bio sam suvise prestravljen da bih
postavljao pitanja. Utr¢ao sam u hodnik, dok su se navijacice
smejale za mnom.

»1u si!“ rece mi Pol. ,Dobrodosao u ‘Gud’

,Cao, Pole - ovaj, gospodine Faran.“ Bacio sam pogled
preko ramena, ali cudne navijacice su ve¢ nestale.

»Persi, izgledas kao da si upravo video duha.”

1<
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»Aha, ovaj...“

Pol me potapsa po ledima. ,,Slusaj, znam da si nervozan,
ali nemoj da brines. Kod nas se upisuje mnogo dece s pore-
mecajem paznje i disleksijom. Profesori znaju kako da im
pomognu.*

Doslo mi je da se nasmejem. Kamo srece da su poremecaj
paznje i disleksija moje najvece brige. Mislim, znao sam da
Pol samo pokusava da pomogne, ali da sam mu rekao isti-
nu o sebi, pomislio bi da sam odlepio ili bi pobegao vristeci.
One navijacice, na primer. Imao sam tako gadan osecaj u
vezi s njima...

Zatim sam pogledao niz hodnik i prisetio se da imam jos
jedan problem. U holu se upravo pojavila ridokosa devojcica
koju sam video na stepenicama pred glavnim ulazom.

Nemoj me primetiti, molio sam se.

Primetila me je. I razrogacila oc¢i.

»Gde je grupa za razgledanje? upitao sam Pola.

»U fiskulturnoj sali. Onuda. Ali...”

,Cao.”

»Persi?“ povikao je za mnom, ali ja sam ve¢ tr¢ao.

Verovao sam da sam joj umakao.

Gomila druge dece je takode isla u pravcu fiskulturne
sale i uskoro sam bio samo jedan od tri stotine Cetrnaesto-
godis$njaka poslaganih na tribinama. Rastimovani limeni
orkestar svirao je neki mars koji je zvuc¢ao kao da neko udara
metalnom palicom za bejzbol po dzaku punom macaka. Sta-
rija deca, verovatno ¢lanovi ucenickog veca, stajala su ispred
tribina u ‘Gudoviny’ $kolskim uniformama, s izrazima koji
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su govorili, Hej, mi smo kul. Profesori su se muvali naokolo,
osmehujudi se i rukujudi se s ucenicima. Zidovi fiskulturne
sale bili su prekriveni velikim ljubicasto-belim transparenti-
ma na kojima je pisalo DOBRODOSLI, BUDUCI PRVACI, ,,GUD®
JE NAJBOLJI, SVI SMO MI PORODICA i gomila drugih sre¢nih
slogana od kojih mi je do$lo da povratim.

Ostali prvaci, takode, nisu delovali bas odusevljeno zbog
dolaska ovamo. Hocu re¢i, dolazak na razgledanje skole u
junu nije kul, posto nastava ne pocinje sve do septembra, ali
u ,,Gudu®“ vazi; ,Mi se blagovremeno pripremamo da bude-
mo najbolji!“ Barem je tako pisalo u brosuri.

Limeni orkestar je prestao sa svirkom. Cova u pruga-
stom odelu priSao je mikrofonu i poceo da prica, ali je zvuk
odjekivao salom, tako da nisam imao pojma $ta govori. Sto
se mene ticalo, mogao je i da ispira grlo.

Neko me je dohvatio za rame. ,,Sta ¢e§ ti ovde?”

Bila je to ona: moja ridokosa no¢na mora.

»Rejcel Elizabet Der*, rekao sam.

Zinula je od ¢uda, kao da ne moze da poveruje da sam
imao obraza da joj upamtim ime. ,,A ti si Persi nekako. Nisam
ti dobro ¢ula prezime proslog decembra, kad si ono pokusao
da me ubijes.”

,Vidi, nisam - ne bih - Sta ti trazi§ ovde?*

»Valjda isto $to i ti. Dosla da vidim $kolu.*

,Zivis u Njujorku?“

»A $ta s’ mislio, da stanujem na Huverovoj brani?“

Nije mi palo na pamet da bi mogla ziveti ovde. Kad god
bih razmisljao o njoj (i pri tom ne kazem da sam mislio na nju;
prosto bih je se tu i tamo setio, vazi?), uvek sam smatrao da
zivi negde u blizini Huverove brane, budu¢i da smo se tamo
sreli. Proveli smo zajedno ukupno oko deset minuta, a za to
vreme sam slu¢ajno zamahnuo macem prema njoj, potom mi
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je ona spasla zivot, da bih na kraju pobegao pred gomilom
demonskih masina za ubijanje koje su me progonile. Znate
ved, tipican slucajan susret.

Neki lik iza nas je prosaputao: ,Umuknite ve¢ jednom.
Navijacice govore!“

,Cao, narode!“ viknula je devojka u mikrofon. Bila je to
plavusa koju sam video na ulazu. ,,Ja sam Temi, a ovo je, kao,
Keli.“ Keli je izvela zvezdu.

Rejcel, koja je sedela pored mene, jauknu kao da ju je
neko ubd ¢iodom. Nekoliko dece okrenulo se prema nama i
iscerilo, ali Rejcel je samo uzasnuto zurila u navijacice. Temi
kao da nije primetila njen ispad. Pocela je da pric¢a o svim
divnim aktivnostima u koje se mozemo ukljuciti tokom svoje
prve godine u gimnaziji.

»Bezi’, rekla je Rejcel. ,Odmah.®

»Zasto?”

Nije gubila vreme na obja$njavanje. Progurala se do kraja
tribina, ignorisuci profesore koji su se mrstili i gundanje dece
po ¢ijim je prstima gazila.

Oklevao sam. Temi je objasnjavala da ¢emo se sada pode-
liti u manje grupe i krenuti u obilazak $kole. Keli je uhvatila
moj pogled i osmehnula mi se kao da se zabavlja ¢ekajudi
da vidi $ta ¢u uraditi. Ne bi bilo u redu da odmah odem. Pol
Faran je bio dole, s ostalim profesorima. Pitace se $ta se desilo.

Zatim sam pomislio na Rejcel Elizabet Der i posebnu
sposobnost koju je ispoljila zimus na Huverovoj brani. Bila
je kadra da vidi grupu bezbednjaka koji ne samo da nisu bili
bezbednjaci, nego nisu bili ni ljudska bi¢a. Dok mi je srce u
grudima bubnjalo, ustao sam i krenuo za njom napolje iz sale.
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Pronasao sam Rejcel u prostoriji namenjenoj probama orke-
stra. Krila se iza velikog bubnja u ritam sekciji.

»Dolazi ovamo!“ prosistala je. ,,I sagni glavu!“

Osecao sam se glupo kriju¢i se iza gomile bongo-bubnje-
va, ali ipak sam ¢ucao pored nje.

»Jesu li nas pratile?“ upitala je Rejcel.

~Govori$ o navijaicama?“

Nervozno je klimnula glavom.

,Mislim da nisu®, odvratio sam. ,,Sta su one? Sta si vide-
la?“

Njene zelene oci blistale su od straha. Lice joj je bilo posu-
to pegama koje su me podsecale na sazvezda. Na kestenja-
stobraon majici pisalo je HARVARDOV ODSEK ZA UMETNOST.
»11... nece$ mi verovati.”

»O da, hocu®, obecao sam. ,,Znam da mozes da vidi$ kroz
Maglu.”

»Kroz §ta?“

»Maglu. To ti je... dakle, to ti je kao neka vrsta koprene
koja skriva pravi izgled nekih stvari. Neki smrtnici radaju se
sa sposobnosc¢u da vide kroz nju. Kao ti.“

Pazljivo me je posmatrala. ,,To si uradio i na Huverovoj
brani. Nazvao si me smrtnikom. Kao da ti to nisi.”

Doslo mi je da odalamim pesnicom po bubnju. Gde mi
je bila pamet? Nema $anse da joj objasnim. Ne bi trebalo ¢ak
ni da pokusavam.

»Reci mi preklinjala je. ,, Ti zna$ $ta to znaci. Sve ove
grozne stvari koje vidim?“

»Vidi, zvucace totalno suludo. Znas li iSta o grékim mito-
vima?“

,Ono, kao... Minotaur i Hidra?“

»Aha, ali pokusaj da ne izgovaras ta imena kad sam ja u
blizini, vazi?“
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»1 furije®, rekla je, zagrevajuci se. ,,I sirene i...“

»Dobro, de!“ Osvrtao sam se po sali za probe, siguran da
¢e iz zidova poiskakati gomila odvratnih krvopija koje nam
Rejcel ovim svojim bajanjem sasvim sigurna navukla na vrat;
medutim, jo§ uvek smo bili sami. Iz hodnika se za¢uo Zamor
gomile dece koja su krenula iz fiskulturne sale. Zapocinjali
su grupne obilaske. Nismo imali mnogo vremena za pricu.

»Sva ta cudovista®, rekao sam, ,,i svi gr¢ki bogovi — stvar-
ni su.”

»Znala sam!“

Bolje bih se ose¢ao da me je nazvala lazovom, ali Rejcel je
izgledala kao da sam upravo potvrdio njene najgore sumnje.

»Nemas$ pojma kako je to grozno’, rekla je. ,Godinama
sam mislila da ludim. Nisam nikom smela da kazem. Nisam
smela...“ O¢i joj se suzide. ,,Cekni malo. Ko si ti? Mislim, ko
si stvarno?®

»Nisam ¢udoviste.”

»Dobro, to znam. Da jesi, videla bih to. Izgledas kao... ti.
Ali nisi smrtnik, zar ne?“

Progutao sam knedlu. Iako sam imao tri godine da se
naviknem na pomisao ko sam, jo$ nikad nisam o tome raz-
govarao s nekim obi¢nim smrtnikom - hocu re¢i, osim moje
mame, ali ona je znala jo§ pre mene. Ne znam zasto, ali rizi-
kovao sam.

»Ja sam polutan®, rekao sam. ,,Polusmrtnik.”

»1 polu... §ta?®

Tog trenutka u salu za probe udose Temi i Keli, s treskom
zatvorivsi vrata za sobom.

»1u si, Persi DZeksone®, re¢e Temi. ,Vreme je da te malo
obidemo.“
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»Jezive su!®, jeknu Rejcel.

Temi i Keli su jo$ uvek bile u svojim ljubic¢asto-belim
navijackim uniformama, a u rukama su imale pompone za
nastup.

»Kako stvarno izgledaju?®, upitao sam, ali izgledalo je da
je Rejcel previse osamucena da bi odgovorila.

»Ma pusti sad nju.“ Uputivsi mi blistav osmeh, Temi je
krenula prema nama. Keli je ostala pored vrata, blokiraju¢i
nam odstupnicu.

Bili smo u klopci. Znao sam da ¢emo morati da se izbo-
rimo s njima da bismo izasli odatle, ali Temin osmeh je bio
tako zaslepljuju¢ da me je dekoncentrisao. Njene plave oci
bile su prekrasne, a nacin na koji joj se kosa prosipala po
ramenima...

»Persi®, upozorila me je Rejcel.

Moj odgovor bio je vrlo inteligentan. ,,H-ha?“

Temi se priblizavala. Pruzila je ruke, u kojima je drzala
pompone.

»Persi!“ Kao da je Rejcelin glas dopirao odnekud daleko.
»Probudi se!”

Bila mi je potrebna sva snaga volje, ali izvadio sam hemij-
sku iz dzepa i skinuo poklopac s nje. Rasparac se protegnuo
u bronzani mac dug ¢itav metar, Cije se secivo presijavalo na
bledoj, zla¢anoj svetlosti. Temi se sad podrugljivo osmehnula.

»Ma daj, pobunila se. ,,Ne treba ti to. Moze li radije jedan
poljubac?“

Mirisala je na ruze i ¢isto zZivotinjsko krzno - ¢udan ali
nekako opojan miris.

Rejcel me snazno ustinu za misicu. ,,Persi, ona hoce da
te ujede! Pogledaj je!“

»Mala je samo ljubomorna.“ Temi se okrenu prema Keli.
»Smem li, gospodarice?“

Bitka za lavirint 17

Keli je jo$ uvek blokirala vrata, gladno se oblizujuci.
»Samo napred, Temi. Dobro tiide.”

Temi pride jo$ jedan korak blize, ali ja sam uperio mac
pravo u njene grudi. ,Nazad.“

Zarezala je. ,.Vinovajlije®, s gadenjem je izustila. ,,Ovo je
nasa $kola, polutane. Hranimo se kime nam je volja!“

Zatim je pocela da se menja. Iz njenih ruku i lica nestala
je boja. Koza joj postade bela kao kreda, a o¢i potpuno crve-
ne. Zubi se pretvoriSe u o¢njake.

»Vampirica!, promucao sam. A onda sam primetio njene
noge. Ispod kratke navijacke suknjice, njena leva noga bila je
braon boje i dlakava, s magare¢im kopitom. Desna je imala
oblik ljudske noge, ali je bila od bronze. ,,Uhh, vampirica sa...”

»Da nisi pomenuo noge!“, obrecnula se Temi. ,,Ismevanje
je nepristojno!“

Napredovala je prema nama na svojim ¢udnim razli¢itim
nogama. Izgledala je totalno suludo, ali nisam se usudivao
da se nasmejem — ne dok sam pred sobom imao one crvene
oc¢iisiljate o¢njake.

~Vampirica, kazes?", nasmejala se Keli. ,Ta glupa legen-
da zasnovana je na nama, budalo. Mi smo empuze, sluzimo
Hekati.“

»>Mmmm.“ Temi se primicala sve blize. ,,Crna magija
sacinila nas je od Zivotinje, bronze i sablasti! Postojimo da
bismo se hranile krvlju mladica. A sad dolazi ovamo i daj mi
taj poljubac!®

Iskezila je o¢njake. Bio sam tako paralisan da nisam
mogao ni da se pokrenem, ali je zato Rejcel dohvatila dobo$
i hitnula ga empuzi u glavu.

Demonka je zasiktala i udarcem odbila dobos, koji se uz
zveket otkotrljao negde medu stalke za note. Rejcel je zatim
hitnula i ksilofon, ali je demonka i njega odbila.
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»Obi¢no ne ljubim devojke®, zarezala je Temi. ,,Ali u
tvom slucaju, smrtnice, napravicu izuzetak. Imag malo pre-
vise dobar vid!“

Bacila se na Rejcel.

»Ne!“ Zamahnuo sam Rasparacem. Temi se sagnu u
pokusaju da izbegne secivo, ali zasekao sam pravo kroz nje-
nu navijacku uniformu i ona je, uz stravican krik, eksplodi-
rala u oblak prasine koja se prosula po Rejcel.

Rejcel je kasljala. Izgledala je kao da joj je neko istresao
dzak brasna na glavu. ,,Fuj, odvratno!“

»Tako ti je s ¢cudovistima®, rekao sam. ,,Izvini.”

»Ubio si moju ucenicu!®, zaurlala je Keli. ,,Nauci¢u ja tebe
$kolskom duhu, polutane!*

Zatim je i ona pocela da se menja. Njena kovrdzava kosa
se pretvorila u palacave plamenove. O¢i su joj postale crvene
a ogromni o¢njaci su zauzeli svoje mesto. Krenula je prema
nama, dok su joj mesingano stopalo i kopito neravnomerno
lupkali po podu sale za probe.

»Ja sam najstarija medu empuzama®, rezala je. ,Nijedan
heroj nije me nadmasio ve¢ hiljadu godina.”

»Ma nemoj?*, rekao sam. ,,E pa, rok trajanja ti je upravo
istekao!“

Keli je bila mnogo brza od Temi. Lako je izbegla moj prvi
napad i otkotrljala se u duvacku sekciju, preturivsi ceo red
trombona uz strahovit tresak. Rejcel joj se u poslednjem tre-
nutku sklonila s puta. Postavio sam se izmedu nje i empuze.
Keli je kruzila oko nas, prelaze¢i pogledom s mene na mac.

,Ba$ fino malo secivo", rekla je. ,,Steta $to se isprecilo
izmedu nas.”

Njeno obli¢je je treperilo — ¢as je bila demon, ¢as lepa
navijacica. Poku$avao sam da ostanem usredsreden, ali to
me je stvarno dekoncentrisalo.
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»Jadnicak.“ Keli se nasmejala. ,Tiine znas $ta se desava,
zar ne? Uskoro ¢e tvoj lepi mali kamp biti u plamenu, tvoji
prijatelji ¢e postati robovi gospodara vremena, a ti to nikako
ne moze$ da sprecis. Bilo bi milosrdno da te odmah ubijem,
i da ne moras$ to da vidis.“

Zacuo sam glasove iz hodnika. Priblizavala se jedna od
grupa koje su obilazile skolu. Muski glas govorio je nesto o
sistemu zaklju¢avanja ormarica u garderobi.

Empuzine o¢i sinuse.“Odli¢no! Dolazi nam drustvo!*

Uzela je tubu i bacila je na mene. Rejcel i ja se sagnusmo.
Tuba nam prelete preko glava i prolete kroz prozor, razbivsi
pri tom staklo.

Glasovi u hodniku utihnuse.

»Persil®, uzviknu Keli, pretvaraju¢i se da je uplasena.
»Zasto si to bacio?”

Bio sam previse iznenaden da bih odgovorio. U medu-
vremenu, Keli je podigla stalak za note i porusila njime ceo
red klarineta i flauta. Stolice i instrumenti uz glasan tresak
popadase na pod.

»Prekini!“ rekao sam.

Iz hodnika je dopirao zvuk koraka, koji je postajao sve
glasniji.

»vreme je da docekamo goste!“ Keli iskesi o¢njake i pole-
te prema prema vratima. Pojurio sam za njom s isukanim
Rasparacem. Morao sam da je spre¢im da povredi smrtnike.

»Persi, nemoj!“ uzviknula je Rejcel. Medutim, vampi-
ricinu pravu nameru sam shvatio tek kad je bilo prekasno.

Empuza $irom otvori vrata. Pol Faran i grupa prvaka pre-
nerazeno ustuknuse. Ja sam upravo podizao mac.

U poslednjem trenutku, empuza se okrenula prema meni,
glumedi prestravljenu zrtvu. ,,O ne, nemoj, molim te!“ Nisam
mogao da zaustavim mac, jer sam ve¢ zamahnuo.
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Casak pre no $to ju je nebeska bronza zaista i dotakla,
Keli buknu u plamen poput Molotovljevog koktela. Tala-
si vatre razli$e se u svim pravcima. Jo$ nikad nisam video
da je cudoviste uradilo tako nesto, ali nisam imao vremena
da se ¢udim. Ustuknuo sam u salu za probe, dok je plamen
gutao dovratak.

»Persi?“ Bulje¢i u mene s druge strane vatre, Pol Faran
izgledao je potpuno oamuceno. ,,Sta si to uradio?*

Deca su vristala i bezala niz hodnik. Oglasio se protiv-
pozarni alarm. Prskalice ugradene u tavanicu zasustale su
i ukljucile se.

U opstoj pometnji, Rej¢el me povuce za rukav. ,,Moras
da se izgubis odavde!”

Bila je u pravu. Skola je gorela, a mene ¢e okriviti za to.
Smrtnici ne mogu dobro da vide kroz Maglu. Njima je izgle-
dalo kao da sam ja upravo napao bespomoc¢nu devojku, i to
pred grupom svedoka. Nije bilo $anse da im bilo $ta obja-
snim. Okrenuo sam leda Polu i iskoc¢io kroz razbijeni prozor
sale za probe orkestra.

Izjurio sam u Isto¢nu 81. ulicu i natréao pravo na Anabet.

»Hej, izasao si ranije!“ Nasmejala se, zgrabivsi me za
ramena da ne bih pao. ,Gledaj kuda ides, Algoglavi!“

Deli¢ sekunde bila je lepo raspolozena i sve je bilo u
redu. Na sebi je imala farmerke, narandzastu kampersku
majicu i svoju ogrlicu od glinenih perli. Plavu kosu vezala
je u konjski rep. Sive o¢i su joj blistale. Izgledala je kao da
je spremna da odgledamo neki dobar film i provedemo pri-
jatno popodne.
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A onda je iz ulic¢ice izjurila Rejcel Elizabet Der, jo$ uvek
sva pra$njava od raznesenog cudovista, vicudi: ,,Persi, ¢ekaj
me!“

Anabetin osmeh se istopio. Pogledala je Rejcel, a potom
skolu. Izgledalo je da je tek tad primetila crni dim i urlanje
protivpozarnog alarma.

Okrenula se prema meni i namritila. ,,Sta si sad uradio?
I ko je ovo?“

-0, Rejcel - ovo je Anabet. Anabet — ovo je Rejcel. Ovaj,
ona mi je drugarica. Valjda.*

Nisam bio siguran kako drugacije da nazovem Rejcel.
Hocu re¢i, jedva sam je poznavao, ali nakon $to smo se dvaput
zajedno nasli u vrlo pogibeljnim situacijama, nisam mogao
prosto da kazem da mi nije nista.

»Zdravo', rekla je Rejcel i potom se okrenula prema meni.
»11siu velikom ¢abru. I jo$ uvek mi dugujes objasnjenje!”

Ulicom Frenklina Delanoa Ruzvelta zavijale su policij-
ske sirene.

»Persi‘, rekla je Anabet ledenim glasom, ,,trebalo bi da
krenemo.“

»Hocu da saznam nesto vise o polutanima®, bila je uporna
Rejcel. ,,I ¢udovistima. I sve te stvari o bogovima.“ Dohvatila
je moju ruku, ispovrtela odnekud neizbrisivi marker i napi-
sala mi na dlanu broj telefona. ,,Pozvace$ me i objasniti mi,
vazi? Dugujes$ mi to. A sad brisi.”

HAlL.

»1zmisli¢u nesto’, rekla je Rejcel. ,Reci ¢u da nisi ti kriv.
Samo bezi ve¢ jednom!“

Trkom se uputila prema $koli, ostavivsi Anabet i mene
na ulici.

Anabet je na trenutak zurila u mene, a potom se okre-
nula i odmarsirala.
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»Hej!“ Trckarao sam za njom. ,Tamo su bile dve empuze.”
Pokusavao sam da joj objasnim. ,,One su bile navijacice, znas,
irekle su da ¢e kamp da bude spaljen, a...”

»Rekao si jednoj smrtnici za polutane?*

»Pa kad moze da vidi kroz Maglu. Videla je ¢udovista
pre mene.“

»Znaci, rekao si joj istinu.“

»Prepoznala me je sa Huverove brane, tako da...“

»11je poznajes$ odranije?”

»Ovaj, od zimus. Ali ozbiljno, jedva se znamo.“

»Pa slatka je, na neki nac¢in.“

»Ja — nisam nikad razmisljao o tome.“

Anabet je grabila prema Aveniji Jork.

»1zgladic¢u problem sa $kolom", obe¢ao sam, nestrpljiv da
promenim temu. ,,Casna re¢, bi¢e sve u redu.”

Anabet nije htela ni da me pogleda. ,,Pretpostavljam da
nas popodnevni provod otpada. Moras da se skloni$ odavde,
jer Ce te policija traziti.“

Iza nas, iz ,Gudove® zgrade se izvijao dim. U crnom stubu
pepela, gotovo da sam mogao da razaznam lice - demonku
crvenih ociju, kako mi se podrugljivo smeje.

Tvoj lepi mali kamp bice u plamenu, rekla je Keli. A tvoji
prijatelji robovi gospodara vremena.

»Imas pravo’, rekao sam Anabet, dok mi se srce steza-
lo. ,Moramo da se domognemo Kampa polutana. Odmah.*

2.

DOBILJAM SALJIVI POZIV 1Z
PODZEMNOG SVETA

4

Duga voznja taksijem sa besnom devoj¢icom - savr$eno fina-
le savr$enog prepodneva.

Pokus$avao sam da razgovaram s Anabet, ali ona se pona-
$ala kao da sam joj upravo udario baku. Sve §to sam uspeo da
izvuc¢em iz nje bilo je da je prezivela pravu najezdu cudovista
tokom proleca u San Francisku; od Bozica je dvaput odlazila
u kamp, ali nije htela da mi kaze zasto (§to me je nerviralo, jer
mi se nije ni javila kad je dosla u Njujork); i nije imala pojma
gde se nalazi Niko di Andelo (duga prica).

»Ima li vesti o Luku?“ upitao sam.

Odmahnula je glavom. Znao sam da je ovo za nju ose-
tljiva tema. Anabet se oduvek divila Luku, nekadasnjem sta-
res$ini Hermesove kuce koji nas je izdao i pridruzio se zlom
gospodaru Titana, Kronu. Ne bi to nikad priznala, ali sam
bio uveren da joj je jo§ uvek drag. Kad smo se zimus borili s
Lukom na planini Tamalpaes, nekako je uspeo da prezivi pad
sa stene visoke preko 15 metara. Koliko mi je bilo poznato,
jo$ uvek je plovio na svom brodu, okruzen demonima dok
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je njegov iseckani gospodar Kron ponovo poprimao svoje
obli¢je, malo pomalo, doklezi u zlatnom sarkofagu i ceka da
postane dovoljno snazan da moze da izazove bogove s Olim-
pa. U zargonu polubogova, nazivali smo ovo ,,problemom®.

»Planina Tam je jo$ uvek prepuna ¢udovista®, rekla je
Anabet. ,Nisam se usudivala ni da joj pridem, ali mislim da
Luk nije tamo gore. Da jeste, mislim da bih znala.*

Od toga mi nije bilo nimalo bolje. ,,Sta je s Groverom?“

,On je u kampu*, odvratila je. ,Danas ¢emo ga videti.“

»Je li imao sre¢e? Mislim, u svojoj potrazi za Panom?“

Anabet se poigravala sa svojom ogrlicom, onako kako
uvek radi kad je zabrinuta.

»Videces®, rekla je. Medutim, nije niSta objasnjavala.

Dok smo se vozili kroz Bruklin, upotrebio sam Anabe-
tin telefon da se javim mami. Polutani nastoje da ne koriste
mobilne telefone, i to izbegavaju, jer pustanjem svog glasa
u etar kao da $aljemo signal cudovistima: Ovde sam! Molim
vas da me odmah pojedete! Medutim, smatrao sam da je
vazno da je pozovem. Ostavio sam joj poruku na govor-
noj posti, pokusavsi da objasnim $ta se dogodilo u ,,Gudu®
Verovatno nisam bas uspeo u tome. Rekao sam mami da sam
dobro, da ne brine, ali da ¢u ostati u kampu dok se situacija
malo ne smiri. Zamolio sam je da kaze Polu Faranu da mi
je Zao.

Posle toga, voznja je proticala u ti$ini. Grad je lagano
nestajao, dok se naposletku nismo nasli na autoputu, okru-
zeni seoskim krajolikom severnog Long Ajlenda, dok smo
prolazili pored vo¢njaka, vinarija i tezgi sa svezim vo¢em
i povréem.

Zurio sam u telefonski broj koji mi je Rejcel Elizabet Der
nazvrljala na dlanu. Znao sam da je to izvan svake pameti,
ali bio sam u iskuSenju da je pozovem. Mozda bi mi Rejcel
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pomogla da shvatim o ¢emu je govorila ona empuza — kamp
gori, moji prijatelji zarobljeni. I zasto je Keli eksplodirala u
plamen?

Znao sam da ¢udovista nikad istinski ne umiru. Jednom
- za nekoliko dana, nedelja ili godina od - Keli ¢e se ponovo
formirati od prvobitne gadosti koja klju¢a u podzemnom
svetu. Ali, opet, cudovista obi¢no ne dozvoljavaju da budu
tako lako unistena. Ako je uopste i bila unistena.

Taksi je izaSao s autoputa na pravac 25A. Vozili smo se
kroz $umu duz Nord Sora, sve dok se s nase leve strane nije
pojavio niz brezuljaka. Anabet je rekla taksisti da zaustavi na
Farmerskom drumu 3141, u podnozju Brda polutana.

Taksista se namrstio. ,Ovde nema nicega, gospojce. Jeste
I’ sigurni da ‘ocete da vas ovde iskrcam?“

»Da, molim vas.“ Anabet mu je dala smotuljak smrtnic-
kog kesa i taksista resi da se ne raspravlja dalje.

Nas dvoje smo potom otpesacili do vrha brda. Mladi zmaj
¢uvar je dremao, omotan oko omorike, ali kad smo se pribli-
zili, podigao je svoju bakreno crvenu glavu i dozvolio da ga
Anabet pocese ispod brade. Para mu je zaistala iz nozdrva
kao iz ¢ajnika i ukrstio je o¢ima od zadovoljstva.

,Cao, Peleju, re¢e Anabet. ,,Pazis na sve?“

Poslednji put kad sam video zmaja, bio je dug dva metra.
Sad je bio barem dvostruko duzi i debeo koliko i samo drvo.
Iznad njegove glave, na najnizoj grani omorike, svetlucalo je
zlatno runo, ¢ija je magija stitila granice kampa od invazije.
Zmaj je izgledao bezbrizno, kao da je sve u redu. Ispod nas,
Kamp polutana delovao je mirno - zelena polja, $uma, bli-
stavobele grcke gradevine. Trospratna farmerska kuca koju
smo nazivali Velikom ku¢om ponosito se dizala nasred polja
jagoda. Na severu, iza plaze, Longajlendski zaliv presijavao
se na suncu.
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Ipak, kao da nesto nije bilo u redu. U vazduhu se osecala
napetost, kao da i samo brdo zadrzava dah oc¢ekujuci da se
desi nesto lose.

Otpesacili smo u dolinu i zatekli kako se letnje aktivnosti
odvijaju u punom zamahu. Vec¢ina kampera bese pristigla pro-
$log petka, tako da mi se ve¢ ¢inilo da sam izvan svih tokova.
Satiri su svirali svoje frule u poljima jagoda, podsti¢uci rast
biljaka svojom Sumskom magijom. Kamperi su imali ¢asove
jahanja lete¢ih konja, prele¢u¢i Sumu na ledima svojih pegaza.
Iz kovacnica se izvijao dim, a ¢eki¢i su odzvanjali dok su deca
pravila sopstveno oruzje za te¢aj umetnosti i zanata. Atinin i
Demetrin tim trkali su se dvokolicama na stazi, a preko — na
jezeru su se neka deca u grckoj triremi borila s ogromnom,
narandzastom morskom zmijom. Tipi¢an dan u kampu.

»Moram da pri¢am s Klarisom®, reCe Anabet.

Zabuljio sam se u nju kao da je upravo rekla: Moram da
pojedem veliku, smrdljivu cizmu. ,,Zasto?“

Klarisa iz Aresove kuce bila je pri vrhu spiska mojih naj-
neomiljenijih osoba. Bila je zlobna, nezahvalna i bila je sile-
dzija. Njen otac, bog rata, Ares, Zeleo je da me ubije. Ona je,
pak, redovno pokusavala da me pretvori u kasu. Ako se to
izuzme, bila je divna.

»Radimo na neCemu*, odvrati Anabet. ,Vidimo se kasni-
je.”

»Na ¢emu to radite?“

Anabet baci pogled prema $umi.

»Kazac¢u Hironu da si ovde®, rece ona. ,,Htece da razgo-
vara s tobom pre saslusanja.“

»Kakvog sasluganja?“

Medutim, otr¢ala je stazom prema strelistu, ne osvrnuvsi
se nijednom. ,,Aha“, promrsio sam. ,,l meni je milo §to smo
popricali.“
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Prolaze¢i kroz kamp, pozdravio sam se s nekima od svo-
jih drugova. Na prilazu Velikoj kuc¢i, Konor i Trevis Stol, iz
Hermesove kuce, pokusavali su da upale motor auto-kara-
vana bez kljuca. Silena Boregard, staresina Afroditine kuce,
mahnula mi je sa svog pegaza dok je proletala pored mene.
Potrazio sam Grovera, ali nigde ga nisam video. Naposletku
sam odlutao u macevalacku arenu, gde najcesce odlazim kad
sam lo$e raspolozen. Vezbanje me uvek smiri. Mozda je to
zato §to je macevanje jedna od stvari koje stvarno razumem.

UsSao sam u amfiteatar i umalo mi srce nije stalo. Nasred
arene, ledima okrenut prema meni, stajao je najve¢i demon-
ski pas kojeg sam ikad video.

Mislim, video sam ja neke vrlo velike demonske pse. Onaj
$to je pokusao da me ubije kad sam imao dvanaest godina
bio je velik kao nosorog. Ali ovaj demonski pas bio je veci
od tenka. Nije mi bilo jasno kako je uspeo da prede magi¢ne
granice kampa. Izgledao je da se oseca kao kod kuce, leze-
¢i na stomaku i zadovoljno rezec¢i dok je glodao glavu lutke
za vezbanje. Jo§ uvek me nije primetio, ali sam znao da je
dovoljno da napravim bilo kakav zvuk pa da me oseti. Nije
bilo vremena za odlazak po pomoc¢. Izvadio sam Rasparac i
skinuo poklopac s njega.

Uzviknuvsi, pojurio sam prema psu. Deli¢ sekunde pre
no $to je moje secivo dotaklo ogromnu slabinu ¢udovista,
iznenada se pojavio drugi mac i, uz zveket, blokirao moj
udarac.

Demonski pas naculji usi. ,VUF!“

Odskocio sam unazad i instinktivho napao macevaoca
- sedokosog muskarca u gréckom oklopu. Parirao mi je bez
problema.
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»Ehej, stoj!, rece on. ,,Primirje!*

~VUUEF!", Arena se zatrese od laveza demonskog psa.

»10 je demonski pas!“ uzviknuo sam.

»Bezopasna je, odvratio je muskarac. ,To je gospoda
O’Liri.”

Trepnuo sam. ,,Gospoda O’Liri?“

Na zvuk svog imena, zenka demonskog psa je ponovo
zalajala. Shvatio sam da nije ljuta, nego ushic¢ena. Njuskom
je gurnula raskvasenu i gadno oglodanu glavu lutke prema
macevaocu.

»Dobra si, curo®, re¢e on. Potom slobodnom rukom
dohvati oklopljenu lutku za vrat i hitnu je prema tribinama.
»Dohvati Grka! Dohvati Grka!“

Gospoda O’Liri skoci za svojim plenom i baci se na lutku,
spljeskavsi joj oklop, i smesta poce da glode $lem.

Macevalac se suvo osmehnuo. Imao je, rekao bih, pede-
set i koju godinu, kratku prosedu kosu i isto tako prosedu,
negovanu bradu. Bio je u dobroj formi za starijeg coveka. Na
sebi je imao crne planinarske pantalone i bronzani grudni
oklop navucen preko narandzaste kamperske majice. Pri
samom dnu vrata imao je neki cudan beleg, tamnoljubicastu
fleku nalik na mladez ili tetovazu, ali pre no §to sam uspeo da
razaznam $ta je, pomerio je remenje oklopa i beleg se izgubio
ispod okovratnika majice.

»Gospoda O’Liri je moj ljubimac®, objasnio je. ,Nisam
smeo da dozvolim da joj zabode$ mac u debelo meso, zar ne?
Mogla bi da se uplasi.”

»Ko ste vi?*

~Obecavas da me nece$ ubiti ako spustim mac?“

»Valjda ne¢u.“

Vratio je mac u kanije i pruzio ruku. ,,Ja sam Kvint.

Rukovali smo se. Ruka mu je bila gruba kao $mirgla.

«
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»Persi Dzekson’, rekao sam. ,,Izvinite zbog — Kako to da,
ovaj...”

»Kako to da imam demonskog psa za ljubimca? Duga
prica, s mnogo bliskih susreta sa smréu i podosta dzinovskih
igracaka za zvakanje. Uzgred, ja sam novi instruktor mace-
vanja. Pomazem Hironu dok gospodin D nije tu.”

»A, tako.“ Pokusavao sam da ne buljim dok je gospoda
O’Liri otkidala stit s lutke ¢ija je ruka jos uvek bila zakac¢ena
za njega i igrala se njime kao frizbijem. ,Cekajte, gospodin
D nije tu?“

,Pa, da... mnogo je posla ovih dana. Cak i matori Dio-
nizije mora da pomogne. Oti$ao je u posetu nekim starim
prijateljima. Da se uveri da li su na pravoj strani. Verovatno
ne bi trebalo da kazem vise od toga.“

Vest da je Dionizije oti$ao iz kampa je bila nesto najlepse
$to sam cuo tog dana. Naime, bio je upravnik kampa samo
zato $to ga je Zevs poslao ovamo, da bi ga kaznio zato $to se
udvarao nekoj Sumskoj nimfi, §to nije smeo da uradi. Mrzeo
je kampere i maksimalno se trudio da nam zagorca Zivot.
Bez njega bi ovo leto moglo da ispadne sasvim kul. S druge
strane, ako je i Dionizije morao da mrdne zadnjicu i po¢ne
konkretno da pomaze u regrutovanju bogova za borbu protiv
Titana, situacija je stvarno bila mnogo gadna.

S moje leve strane, dopirao je glasan zveket. U blizini je
bilo naslagano $est drvenih sanduka veli¢ine izletnickih sto-
lova, koji su sada zvecali. Gospoda O’Liri je nakrivila glavu i
krenula prema njima.

»Stoj, curo!“ rekao je Kvint. ,,To nije za tebe.“ Odvratio joj
je paznju frizbijem, to jest, bronzanim $titom.

Sanduci su zvecali i podrhtavali. Svaki je na bo¢noj stra-
ni imao ods$tampane reci, ali uz moju disleksiju, bilo mi je
potrebno nekoliko minuta da ih desifrujem:



